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I.  ZNENIE ZAVERECNEHO AKTU

Splnomocneni zastupcovia:

JEHO VELICENSTVA KRAI’A BELGICANOV,

PREZIDENTA BULHARSKEJ REPUBLIKY,

PREZIDENTA CESKEJ REPUBLIKY,

JEJ VELICENSTVA KRALZOVNEJ DANSKA,

PREZIDENTA SPOLKOVEJ REPUBLIKY NEMECKO,

PREZIDENTA ESTONSKEJ REPUBLIKY,

PREZIDENTA IRSKA,

PREZIDENTA HELENSKEJ REPUBLIKY,

JEHO VELICENSTVA KRAL’A SPANIELSKA,

PREZIDENTA FRANCUZSKEJ REPUBLIKY,

CHORVATSKEJ REPUBLIKY,
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PREZIDENTA TALIANSKEJ REPUBLIKY,

PREZIDENTA CYPERSKEJ REPUBLIKY,

PREZIDENTA LOTYSSKEJ REPUBLIKY,

PREZIDENTKY LITOVSKEJ REPUBLIKY,

JEHO KRALPOVSKEJ VYSOSTI VELKOVOJVODU LUXEMBURSKA,

PREZIDENTA MADARSKEJ REPUBLIKY,

PREZIDENTA MALTY,

JEJ VELICENSTVA KRALZOVNEJ HOLANDSKA,

SPOLKOVEHO PREZIDENTA RAKUSKEJ REPUBLIKY,

PREZIDENTA POLSKEJ REPUBLIKY,

PREZIDENTA PORTUGALSKEJ REPUBLIKY,

PREZIDENTA RUMUNSKA,

PREZIDENTA SLOVINSKEJ REPUBLIKY,

PREZIDENTA SLOVENSKEJ REPUBLIKY,

PREZIDENTKY FINSKEJ REPUBLIKY,
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VLADY SVEDSKEHO KRALOVSTVA,

JEJ VELICENSTVA KRALOVNEJ SPOJENEHO KRALZOVSTVA VELKEJ BRITANIE
A SEVERNEHO IRSKA,

ktori sa zisli v Bruseli, dia deviateho decembra dvetisicjedenast’ pri prilezitosti podpisu
Zmluvy medzi Belgickym kralovstvom, Bulharskou republikou, Ceskou republikou,
Dénskym kralovstvom, Spolkovou republikou Nemecko, Estonskou republikou, irskom,
Helénskou republikou, Spanielskym kralovstvom, Franctzskou republikou, Talianskou
republikou, Cyperskou republikou, Lotysskou republikou, Litovskou republikou,
Luxemburskym vel'kovojvodstvom, Mad’arskou republikou, Maltskou republikou,
Holandskym kral'ovstvom, Rakuskou republikou, Pol'skou republikou, Portugalskou
republikou, Rumunskom, Slovinskou republikou, Slovenskou republikou, Finskou
republikou, Svédskym kralovstvom, Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného
frska (¢lenskymi §tatmi Eurdpskej tnie) a Chorvatskou republikou o pristipeni Chorvatskej
republiky k Europskej unii,
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zaznamenali skuto¢nost’, ze v ramci konferencie medzi ¢lenskymi Statmi Europskej unie

a Chorvétskou republikou o pristipeni Chorvétskej republiky k Eurdpskej Gnii sa vypracovali

a prijali tieto texty:

Zmluva medzi Belgickym kralovstvom, Bulharskou republikou, Ceskou republikou,
Danskym kralovstvom, Spolkovou republikou Nemecko, Estonskou republikou,
frskom, Helénskou republikou, Spanielskym kral'ovstvom, Franctizskou republikou,
Talianskou republikou, Cyperskou republikou, LotySskou republikou, Litovskou
republikou, Luxemburskym velkovojvodstvom, Mad’arskou republikou, Maltskou
republikou, Holandskym kralovstvom, Rakuskou republikou, Pol'skou republikou,
Portugalskou republikou, Rumunskom, Slovinskou republikou, Slovenskou republikou,
Finskou republikou, Svédskym kralovstvom, Spojenym kralovstvom Velkej Britanie
a Severného Irska (¢lenskymi §tatmi Eurdpskej unie) a Chorvétskou republikou

0 pristipeni Chorvétskej republiky k Eurdpskej tnii (d’alej len ,,zmluva o pristapeni®);

Akt o podmienkach pristupenia Chorvatskej republiky a o Upravach Zmluvy
0 Europskej Uinii, Zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie a Zmluvy o zalozeni Eurépskeho

spolocenstva pre atdbmovu energiu (d’alej len ,,akt o pristipeni®);
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I1l.  znenia uvedené nizsie, ktoré su pripojené k aktu o pristapeni:

A.  Priloha I Zoznam dohovorov a protokolov, ku ktorym Chorvatska
republika pristupuje pri pristipeni (podl'a ¢lanku 3 ods. 4 aktu o

pristapeni);

Priloha II: Zoznam ustanoveni schengenského acquis za¢leneného
do ramca Eurdpskej Ginie a na iom zalozenych alebo inak s nim
suvisiacich aktov, ktoré su od pristapenia zavdzné a uplatnitel'né
v Chorvatskej republike (podl'a ¢lanku 4 ods. 1 aktu o

pristapeni);

Priloha IlI: Zoznam podl'a ¢lanku 15 aktu o pristapeni: Gpravy aktov

prijatych institaciami;

Priloha IV: Zoznam podl'a ¢lanku 16 aktu o pristipeni: ostatné trvalé

ustanovenia;

Priloha V: Zoznam podl’a ¢lanku 18 aktu o pristupeni: prechodné opatrenia;
Priloha VI: Rozvoj vidieka (podla ¢lanku 35 ods. 2 aktu o pristupeni);
FA/TR/EU/HR/sk 7
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Priloha VII: Konkrétne zavizky, ktoré prijala Chorvatska republika pocas
pristupovych rokovani (podla ¢lanku 36 ods. 1 druhého
pododseku aktu o pristipeni);

Priloha VIII: Zavazky, ktoré prijala Chorvatska republika v oblasti
reStrukturalizécie chorvatskeho lodiarskeho priemyslu (podla

¢lanku 36 ods. 1 treticho pododseku aktu o pristupeni);

Priloha IX: Zavazky, ktoré prijala Chorvatska republika v oblasti
reStrukturalizécie oceliarskeho odvetvia (podla ¢lanku 36 ods. 1

tretieho pododseku aktu o pristupenti);
B. Protokol o ur¢itych dojednaniach tykajucich sa pripadného jednorazového prevodu
jednotiek prideleného mnozstva podl'a Kjotskeho protokolu k R&mcovému

dohovoru Organizécie Spojenych narodov o zmene klimy na Chorvatsku republiku

a stvisiacej kompenzécie;
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C.  Znenia Zmluvy o Europskej unii, Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, Zmluvy
0 zalozeni Europskeho spolocenstva pre atdbmovu energiu a zmlav, ktorymi sa
menia a dopliiaju, vratane Zmluvy o pristapeni Danskeho kralovstva, frska
a Spojené¢ho kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska, Zmluvy o pristapenti
Helénskej republiky, Zmluvy o pristapeni Spanielskeho kralovstva a Portugalskej
republiky, Zmluvy o pristipeni Rakuskej republiky, Finskej republiky
a Svédskeho kralovstva, Zmluvy o pristapeni Ceskej republiky, Estonskej
republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky,
Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky a Zmluvy o pristapeni Bulharskej republiky a Rumunska

v chorvatskom jazyku.
Vysoké zmluvné strany dosiahli politickit dohodu o stbore Gprav aktov prijatych institiciami
potrebnych z dévodu pristUpenia a vyzvali Radu a Komisiu, aby tieto Upravy, podl'a potreby

doplnené a aktualizované s cielom zohl'adnit’ vyvoj prava Unie, prijali pred pristapenim

Vv stlade s ¢lankom 50 aktu o pristipeni, ako sa uvadza v ¢lanku 3 ods. 4 zmluvy o pristapeni.
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Vysoké zmluvné strany sa zavizuji oznamit’ Komisii a sebe navzajom vsetky informacie
potrebné na uplatiiovanie aktu o pristiipeni. V pripade potreby sa tieto informacie poskytnt
Vv dostato¢nom predstihu predo diiom pristiipenia, aby sa umoznilo plné uplatiiovanie aktu
0 pristapeni odo dna pristupenia, najma so zretel'om na fungovanie vnatorného trhu. V tejto
suvislosti je osobitne dolezité v€asné ozndmenie opatreni prijatych Chorvatskou republikou
podl’a ¢lanku 47 aktu o pristipeni. Komisia méze informovat’ Chorvatsku republiku

o termine, ktory pokladé za vhodny na dorucenie alebo odovzdanie konkrétnych informacii.

Do tohto dna podpisu bol vysokym zmluvnym stranam odovzdany zoznam vymedzujuci

informac¢né povinnosti vo veterinarnej oblasti.

Splnomocneni zastupcovia zobrali na vedomie tieto vyhlasenia, ktoré su pripojené k tomuto

zavereénému aktu:

A.  Spolo¢né vyhlasenie sti¢asnych ¢lenskych Statov

Spolo¢né vyhlasenie o plnom uplatiiovani ustanoveni schengenského acquis

B.  Spolo¢né vyhléasenie viacerych sucasnych ¢lenskych Statov

Spolo¢né vyhlasenie Spolkovej republiky Nemecko a Rakuskej republiky o vol'nom

pohybe pracovnikov: Chorvatsko
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C.  Spoloc¢né vyhlasenie sucasnych Clenskych Statov a Chorvatskej republiky

Spolo¢né vyhlasenie o Eurdopskom rozvojovom fonde

D. Vyhlasenie Chorvatskej republiky

Vyhléasenie Chorvatskej republiky o prechodnych opatreniach na liberalizaciu

chorvatskeho trhu s pol'nohospodarskou podou
Splnomocneni zastupcovia vzali na vedomie vymenu listov medzi Eurépskou uniou
a Chorvatskou republikou o informa¢nom a konzultacnom postupe pre prijimanie urcitych

rozhodnuti a inych opatreni, ktoré sa maju prijat’ pocas obdobia predchadzajiceho

pristupeniu, ktord je priloZena k tomuto zdverecnému aktu.
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II.  VYHLASENIA

A. SPOLOCNE VYHLASENIE SUCASNYCH CLENSKYCH STATOV

Spolo¢né vyhlasenie o plnom uplatfiovani ustanoveni schengenského acquis

Ma sa za to, ze postupmi dohodnutymi pre uplné uplatnovanie vsetkych ustanoveni schengenského
acquis Chorvatskou republikou v budicnosti, ako sa zahrnd do Zmluvy o pristipeni Chorvatska k
Unii (dalej len ,,zmluva o pristapeni Chorvatska®), nie je dotknuté a ovplyvnené rozhodnutie, ktoré
ma Rada prijat’ na u€ely uplného uplatiiovania ustanoveni schengenského acquis v Bulharskej

republike a Rumunsku.

Rozhodnutie Rady o tplnom uplatiiovani ustanoveni schengenského acquis v Bulharsku

a Rumunsku sa prijme na zaklade postupu ustanoveného na tento ucel v Zmluve o pristupeni
Bulharska a Rumunska k Unii a v stlade so zadvermi Rady z 9. jiina 2011 o ukon&eni postupu
hodnotenia pripravenosti Bulharska a Rumunska vykondvat’ vSetky ustanovenia schengenského

acquis.

Postupy dohodnuté pre uplné uplatiiovanie vSetkych ustanoveni schengenského acquis
Chorvatskom v buducnosti, ako sa zahrnu do zmluvy o pristipeni Chorvatska, nepredstavuju

pravny zavazok v inej savislosti ako v suvislosti so zmluvou o pristipeni Chorvatska.
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B. SPOLOCNE VYHLASENIE VIACERYCH SUCASNYCH CLENSKYCH
STATOV

Spolo¢né vyhlasenie Spolkovej republiky Nemecko

a Rakuskej republiky o voI'nom pohybe pracovnikov: Chorvatsko
Spolkova republika Nemecko a Rakuska republika chapu znenie bodu 12 prechodnych opatreni
0 vol'nom pohybe pracovnikov podl’a smernice 96/71/ES v prilohe V oddiele 2 k aktu o pristpeni

zhodne s Komisiou v tom zmysle, Ze ,,niektoré regiony* moézu v pripade potreby zahfnat’ aj celé

uzemie $tatu.

C. SPOLOCNE VYHLASENIE SUCASNYCH CLENSKYCH STATOV
A CHORVATSKEJ REPUBLIKY

Spolo¢né vyhlasenie o Eurdpskom rozvojovom fonde

Chorvatska republika pristupi k Europskemu rozvojovému fondu nadobudnutim u¢innosti nového
viacro&ného finanéného ramca pre spolupracu po svojom pristapeni k Unii a bude doi prispievat’ od

1. januéra druhého kalendarneho roku po dni svojho pristipenia.
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D. VYHLASENIE CHORVATSKEJ REPUBLIKY

Vyhléasenie Chorvatskej republiky o prechodnych opatreniach

na liberalizaciu chorvéatskeho trhu s pol'nohospodarskou pédou

So zretel'om na prechodnti upravu nadobtidania poI'nohospodérskej pody v Chorvatskej republike

fyzickymi a pravnickymi osobami z EU/EHP, ako sa ustanovuije v prilohe V aktu o pristdpent,

so zretel'om na ustanovenie, v ktorom sa uvadza, Zze Komisia na ziadost' Chorvatskej republiky
rozhodne o prediZeni sedemro¢ného prechodného obdobia o d’alsie tri roky, ak sa dostato¢ne
preukaze, ze po uplynuti sedemro¢ného prechodného obdobia by sa trh s poI'nohospodarskou podou

v Chorvatskej republike vazne narusil alebo by hrozilo jeho zavazné narusenie,

Chorvatska republika vyhlasuje, Ze ak sa uvedené prediZenie prechodného obdobia schvali, bude sa
snazit’ vykonat’ vSetky kroky potrebné na liberalizdciu nadobudania pol'nohospodarskej pody

v urcenych oblastiach pred uplynutim stanoveného trojrocného obdobia.
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I1l. VYMENA LISTOV
MEDZI EUROPSKOU UNIOU
A CHORVATSKOU REPUBLIKOU
O INFORMACNOM A KONZULTACNOM POSTUPE
PRE PRIJIMANIE URCITYCH ROZHODNUTI A INYCH OPATRENI,
KTORE SA MAJU PRIJAT POCAS OBDOBIA PREDCHADZAJUCEHO PRISTUPENIU
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List¢. 1
ViézZeny pane,
je mi ctou odvolat’ sa na otazku tykajicu sa informaéného a konzultaéného postupu pre prijimanie
urcitych rozhodnuti a inych opatreni, ktoré sa maju prijat’ pocas obdobia predchadzajuceho
pristipeniu Vasej krajiny k Europskej unii, ktora bola polozena v ramci pristupovych rokovani.
Tymto potvrdzujem, Ze Eurdpska tnia je pripravena sthlasit’ s takymto postupom, ktory by sa
za podmienok vymedzenych v prilohe k tomuto listu mohol uplatfiovat’ v stvislosti s Chorvatskou
republikou odo dna, v ktorom konferencia o pristipeni vyhlasi, Ze pristupové rokovania boli

s kone¢nou platnostou ukoncené.

Bol by som Vam zaviazany, keby ste mohli potvrdit’, Ze vlada Vasej krajiny suhlasi s obsahom

tohto listu.

S Uctou
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PRILOHA

Informacny a konzultaény postup pre prijimanie urcitych rozhodnuti

a inych opatreni, ktoré majt byt prijaté pocas obdobia predchadzajiiceho pristipeniu

S ciel'om zabezpecit, aby bola Chorvatska republika primerane informovana, kazdy navrh,
oznamenie, odporacanie alebo podnet, ktorych zamerom je viest’ k prijatiu pravneho aktu
Eurdpskeho parlamentu a Rady, Rady alebo Eurdpskej rady, sa po doruceni Rade alebo
Eurdpskej rade oznami Chorvétsku.

Konzultécie sa konaju na odévodnent Ziadost’ Chorvatska, ktoré v nej ako buduci ¢lensky stat

Unie vyslovne vymedzi svoje zaujmy a postrehy.

Spravne rozhodnutia nebudud v zasade predmetom konzultécii.

Konzultéacie sa konaju v ramci do¢asného vyboru zlozeného zo zastupcov Unie a Chorvétska.
Pokial’ Unia alebo Chorvatsko nevznest odévodnent namietku, mozu sa konzultacie konat’

vymenou sprav Vv elektronickej forme, najméa vo veciach spolo¢nej zahrani¢nej a

bezpeé¢nostnej politiky.
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5. Za Uniu su &lenmi doGasného vyboru &lenovia Vyboru stalych predstavitel'ov alebo osoby
nimi poverené na tento ucel. Ak je to vhodné, ¢lenovia do¢asného vyboru mézu byt’ ¢lenmi

Politického a bezpe¢nostného vyboru. Komisia bude primerane zastpena.

6. Docasnému vyboru pomaha sekretariat, a to sekretariat konferencie 0 pristipeni, ktory sa

na tento ucel zachova.
7. Konzultacie sa uskuto¢nia ¢o najskor po tom, ako sa v rdmci pripravnych prac vykonanych
na trovni Unie s ciel'om prijat’ akty uvedené v bode 1 vypracuju spoloéné usmernenia, ktoré

umoznia ucelnu organizaciu takychto konzultacii.

8. Ak po konzultcidch zostanu zavazné t'azkosti, mozno vec na ziadost’ Chorvatska prerokovat’

na ministerskej urovni.

9.  Uvedené ustanovenia sa primerane uplatituju na rozhodnutia Rady guvernérov Europskej

investi¢nej banky.
10. Postup ustanoveny v predchadzajticich odsekoch sa tiez uplatni na kazdé rozhodnutie, ktoré

prijme Chorvatsko a ktoré moze mat’ vplyv na zavézky vyplyvajuce z jeho postavenia ako

buduceho ¢lena Unie.
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Unia a Chorvatsko prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby jeho pristipenie

k zmluvam alebo dohovorom a protokolom uvedenym v ¢lanku 3 ods. 4, ¢lanku 6 ods. 2 a
¢lanku 6 ods. 5 Aktu o podmienkach pristipenia Chorvétskej republiky a o Upravach zmlav,
na ktorych je zaloZzena Eurépska Unia, d’alej len ,,akt o pristipeni, nastalo pokial’ mozno

sti¢asne s nadobudnutim platnosti zmluvy o pristupeni.

S ohl'adom na rokovania so zmluvnymi stranami protokolov uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2
druhom pododseku aktu o pristupeni sa zastupcovia Chorvatska zacastiiuju na pracach ako

pozorovatelia po boku zastupcov sti€asnych ¢lenskych Statov.

Ur¢ité nepreferenéné zmluvy uzavreté Uniou, ktoré zostant v platnosti po dni pristipenia,
mozno upravit’ alebo prispdsobit s cielom zohladnit’ rozsirenie Unie. Tieto ipravy alebo
prispdsobenia prerokuje Unia za prizvania zastupcov Chorvatska v stlade s postupom

uvedenym v bode 12.

Institicie v¢as vypracuju texty uvedené v ¢lanku 52 aktu o pristupeni. Na tento tcel

Chorvatsko poskytne institucidm vcas preklady tychto textov.
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List &. 2

ViézZeny pane,

je mi ctou potvrdit’ prijem Vasho listu nasledovného znenia:

,,Je mi ctou odvolat’ sa na otazku tykajicu sa informac¢ného a konzultacného postupu

pre prijimanie urcitych rozhodnuti a inych opatreni, ktoré sa maju prijat pocas obdobia
predchadzajticeho pristupeniu Vasej krajiny k Eurdpskej unii, ktora bola polozena v ramci
pristupovych rokovani.

Tymto potvrdzujem, Ze Eurdpska unia je pripravena suhlasit’ s takymto postupom, ktory by sa
za podmienok vymedzenych v prilohe k tomuto listu mohol uplatiiovat’ v suvislosti s
Chorvatskou republikou odo diia, v ktorom konferencia o pristipeni vyhlasi, Ze pristupové

rokovania boli s kone¢nou platnostou ukonéené.

Bol by som Vam zaviazany, keby ste mohli potvrdit’, ze vlada Vasej krajiny stihlasi
S obsahom tohto listu.*.

Je mi ctou potvrdit’, Ze vlada mojej krajiny stihlasi s obsahom tohto listu.

S dctou
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